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1.Product Features

Ninja 10, a small and exquisite powerful LED light. It adopts high CRI
monochrome COB bulbs, perfect light effect, accurate color temperature and
high power. Perfect for photography, videography, studio, exhibition, make up or
other settings which need high demand for light source.

High CRI monochrome COB bulbs

Small and exquisite shape, with 120W power.

Power supply: DC adapter.

Dot matrix LCD screen, display more intuitive.

Superior Exhaust fan enable the chip to work at low temperatures,increase the service life
Multiple dimming methods. Such as LED light body/cellphone /APP:bluetooth remote.
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Dimmer

Clockwise rotation: the value is increased
Counter clockwise rotation: the value is decrease
o o Press: control cursor switch

LA & (Note: CCT mode, press to switch is unavailable)

% 10%

Mode switch key
Short press: normal mode interface switch.
Long press: three background mode interface switch

Power socket

Connect the power adapter here

(Operation interface)

Channel Setting

Light
— Adjustment
Mode

(The channel number and the group number of the
lights and the smartphone App shall be the same)
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Professionelle Fotofiiller
Gebrauchsanweisung fiir Produkt

H VILTROX NINJA

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein VILTROX-Aufhelllicht entschieden haben!
Bitte lesen Sie dieses Handbuch sorgfaltig durch, damit Sie alle Funktionen des
Aufhelllichts verstehen und nutzen kénnen.
www.viltrox.com

1. Produktmerkmale

Ninja 10 ist eine kompakte und leistungsstarke Aufhelllampe unter der Verwendung von
monochromen COB-Perlen von hohem Farbwiedergabeindex, hoher Lichtausbeute, praziser
Farbtemperatur, hoher Leistung und kleiner Dimension. Sie eignet sich perfekt fiir den Einsatz in den
Bereichen Fotografie, Videoaufnahmen, Studio, Ausstellungsrdumen und Make-up, wo hohe
Lichtanforderungen gestellt werden.

Monochrome COB-LED-Perlen mit hohem Farbwiedergabeindex.

Kleine Dimension mit hoher Leistung von 120 W.

Stromversorgungssystem: DC-Stromversorgung.

Punktmatrix-LCD-Display fiir eine intuitivere Anzeige.

Ein hochwertiger Liifter halt die Temperatur des LED-Chips niedrig, damit eine ldngere
Lebensdauer gewahrleistet werden.

Mehrere Dimmoptionen verfiigbar, Steuerung durch das Hauptgerét / APP auf dem Handy /
Bluetooth-Fernbedienung.
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@ Lampenschirm @ Lampenkorper @ Halterung

@ Taste zur Befestigung @ Abluftventilator @ Griff zur Winkeleinstellung
des Lampenschirms

@ Bildschirm Steckdose des Netzteils @ Leistungseinstellgriff
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ARO DE LUZ LED PROFESIONAL
Manual de Producto

il V/LTROX NINJA 10

iMuchas gracias porelegir VILTROX aro de luz!
Lea este manual cuidadosamente por favor
Para poder conocery utilizar toda funcién de este aro de luz.
www.viltrox.com

1.Caracteristicas del Producto

ninja 10 es un aro de luz pequefio y de alta potencia, se aplica COB perlas de luz monocrimaticas de
alto indice de reproduccion cromatica, contiene las caracteristicas de alta eficiencia luminosa,
temperatura de color precisa, alta potencia y forma pequefia, se usa perfectamente en la fotografia,
videograffa, estudios, salas de exposiciones y maquillaje y otras fuentes de luz que requieren fuentes
deluzaltas.

COB perlas de luz monocriméticas de alto indice de reproduccion cromética.

Forma pequefia con 120W alta potencia.

Sistema de suministro de alimentacion: Suministro de la fuente de alimentacion DC.

Pantalla de cristal liquido de matriz de puntos, muestra mas intuitiva.

El ventilador de refrigeracién de alta calidad hace que el chip LED funcione a una temperatura
mas bajay garantiza una vida Util més prolongada.

Varios métodos de ajustar la luz, por control de maquina principal/mévil APP/control remoto
Bluetooth,
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Long press- Long press-

the power switch channel setting

Short press-all light Short press-group

switches of the oNjoFF cHiGRP setting

current channel

MODE
Long press
Long press-continuous = T Mode switching
and fast increase/decteas —

Short press-
Short press-parameter project switching
increase/decrease one

number I Rre-11 U

satery s CA——

Long " MODE" key to switch the following 4 modes

CCT

= Ta - [o R - [
CCT [orow @ HST [orow [ RGBW [ @
gO(y Porer 00% R 100 W90 Pover 00%
O Hue 360 G100 Yy 90 Speed  FAST
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1
1
1
1
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These three modes are designed for colorful RGB, non-RGB models do
not need to enter in these three modes

1. Long press on/off button for 2s to turn on the RC-11.

2. Setting the light and remote controller to be the same " channel" and "group "
(Ifthe channel or group is different , the LED light can not be controlled)
Channel setting-long press CH /GRP for 25, select the channel you need by pressing+ /- and then press the mode buttonto confirmit.
Group setting-short press CH/ GRP, selectA /B C /D / E/Freely.

3. Long press " MODE " button to switch between CCT /HSL /RGBW / SCENE these4 modes . HSL /
RGBW / SCENE are color RGB mode . Some lights may not support these 3 modes, pls use in CCT mode.
4. Press +/-to adjust the power / color temperature . Press the "MODE " button to switch the options such as

power / color temperature.
5. Ifthere is no operation for 30 minutes , the RC-11 will shut down automatically.

A\ Caution:

If RC-11 remote controller is not being used for a long time, please take off the battery and
save it separately to avoid damage to components due to battery leakage.

Tips:

when shooting with multiple lights, do not change the channel setting after fixing the
channel. Please set different lights into different "groups", such as group A for light A and group
Bfor light B... Please do not set different lights to different "channels". It will be very troublesome
to switch different channels frequently to adjust the lights. This may also occupy other people's
channels, which is easy to cause mutual interference.lt is the wrong way to use it.

Model RC-11 Remote control

Frequency 2.4GHz Bluetooth wireless remote system
Controldisance (nopen i) 30 Meters

Wireless remote group A.B. C.D.E. F

Channel 1~19

Stand-by time 30minutes without operation, it will off automatic
Comporature -10~50°

Power AAA 1.5V battery

Dimension 101mmx38mmx18mm

Weight Approx37g ( exclude batteries )
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CH GR
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. N Blue
(Bedienflache) (Bluetooth-Modus)

o ok Der Liiftermodus istin drei
FAN | Getriebemodi unterteilt:
Niedriger Gang; 50 % Leistung,
Mittlerer Gang: 80 % Leistung

EJ % 3 | Hohergng100%Leisung

Speed

Fan
(Liftermodus)

Einstellungssteuerung

Drehung im Uhrzeigersinn: Der Wert erhdht sich
Drehen gegen den Uhrzeigersinn: Der Wert nimmt ab.
Gedriickt: Der Steuerpunkt wird umgeschaltet.
(Hinweis: Umschalten durch Driicken ist im
CCT-Modus nicht méglich)

Taste fiir den Moduswechsel
Kurzes Driicken: Umschalten der Schnittstelle in den

Normalmodus.

Langes Driicken: Umschalten zwischen drei
Hintergrundmodi

Steckdose des Netzteils
SchlieRen Sie hier die Steckdose des Netzteils an.

(Bedienflache)

5. Steuerung durch Handy-App

1. Offnen Sie die Handy-APP "WeeylitePro", nachdem Sie Bluetooth eingeschaltet haben

. Stellen Sie die Kanalnummer der APP auf die gleiche Kanalnummer des gesteuerten Lichts und
die Gruppennummer auf die gleiche Gruppennummer des gesteuerten Lichts. (Wenn die
Kanalnummer der gesteuerten Leuchte 1 ist, ist die Kanalnummer der Handy-APP ebenfalls 1,
und die Gruppennummer der gesteuerten Leuchte ist A, muss die Handy-APP ebenfalls A sein
Wenn die Parameter nicht ibereinstimmen, kann sie nicht gesteuert werden)

N}

Google| )
play | B

Android-Client herunterladen Apple-Client herunterladen

Vorschau der APP-Schnittstelle Produktschnittstelle
Kanal-
[ Einstellungen CHCR Mode
luned ccr Einstellung der
Einstellung der 0 Gruppennummer
Gruppennummer "' 10/]
5600K
Kanal-Einstellungen
— Dimm-Modus

(Das Licht und die Kanalgruppennummer der
mobilen Bluetooth-App miissen dbereinstimmen)

3.Presentacion de Pantalla

CH GR Mode CH GR Mode
A cer [LI[A] scene
<Operacién de Luz >
% 10% % 10%
5600K mur  z
SCENE
(Modo dela temperatura  (Modo de escena)
de color)
oiMmER .
Mode
[A] BLU
Set Up
i6 Blue
(Interfaz de operacion) (Modo de Blutooth)
CH GR Elmodo de ventilador se
Mode
[T[A] FAN|  incluye tres clases:
Speed Clase baja: Potencia 50%
Clase media: Potencia 80%
B3 %32 Clase Alta: Potencia 100%

Fan
(Modo de ventilador)

de Operacion

4.Presentac

Control de ajuste

Rota a la derecha: El valor es aumentacion.

Rota a la izquierda: El valor es disminucion
Presione abajo: Cambia los programas de control
(Nota: Bajo el modo CCT, no funciona si precionan)

Tecla de cambir el modo
Presione brevemente la tecla: Cambia las interfaces
entre modos normales.

Mantenga precionado la tecla: Cambia las interfaces

entre modos en segundo plano.

Puerto de enchufe
Conecte el enchufe del adaptador de la fuente de
alimentacion a este lugar.

(Interfaz de operacion)

1. Después de mantener encendido el Bluetooth del mévil, abra la APP mévil "Weeylite Pro”

2. Establece el No. de canal de la APP para que sea el mismo que el No. de canal de la luz controlada, y
también establece el No.de grupo al mismo que el de la luz controlada.(Si el No. de canal de la luz
controlada es 1, el No. de canal de la APP mévil también es 1,y el No.de grupo de la luz controlada es A,
entonces la APP movil también debe ser A. No pueden ser controlado si los parametros no son iguales.)

Google| )
play

Descarga la APP por Andriod Descargar la APP por I0S
Vista Previa de la Interfaz de APP Interfaz del producto
CH GR Mod
—Establece los canales ceT
Establece el No. de grupo 0 Establece el No.
& 1 0 % degrupo
5600K

Establece los canales

—Modo de ajustar la luz

(EINo. De la luz debe ser mismo con el
del canal de APP mévil de Bluetooth)
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8.Product information and Notes

1. Do not use thefill light directly on other people's eyes at close range, otherwise it may damage their eyes.

2. After long time use, the temperature may exceed 60 degrees, pay attentionto burns.

3. Itis forbidden to cover towels, tapes and other objects on the lamp bodly, otherwise the high temperature
of the lamp body may cause damage to theamp body and cause fire.

4.Do not subject the lamp bodly to strong vibrations, otherwise it may causemalfunctions and cause
component damage.

5. f the remote control will not be used for a long time, please remove thebattery from the remote control.

6. Do not attempt to disassemble or repair the fill light by yourself, otherwiseit may cause electricshock or
malfunction.

7.Make sure the lamps are stable during installation, avoid heavy lamps fromfalling, and avoid childrenand
the elderly to touch this lamp.

8.Ifsmoke or burning odor is found, immediately stop operation and unplug thepower supply to prevent
supplemental fire or burning,

9. Thefill light must not be immersed in water or exposed to rain or water vaporf water into the lamp;it may
cause thefill lamp to catch fire or electric shockn this case, the power should be cut off immediately.

10. Prohibit to use thefill light in places with flammable gas including propane, gasoline and dust) ,it may
cause explosion or fire.

Model ninja 10

Color temperature 5600K

Brightness 09%-~100%(adjustable)

Max.luminous flux 14400lm

Max.lluminance Bare lamp >5050Lux/1m, Reflector >47000Lux/1m
Power(max.) 120w

Channel 1~19

Group 6 Groups (AB,C,D,EF)

Color rendering index CRI =95, TLCI =95

DC adapter interface DC24V/6.25A,05.5"2.5mm

Remote controller RC-11 Remote controller (purchase extra)
Dimension 275x126x142mm

Weight ~517.7g

VILTROX

Warranty Card

VILTROX International Warranty Card is an important
document, in order to enjoy the product warranty service,
please present this warranty card and invoice during the
warranty registration period.The original must be
stamped by the company's authorized dealer.

For VILTROX designated maintenance stations and other consultation changes,
please visit our company’ s website: www.viltrox.com
please keep this card properly, any loss will not be reissued.

Executive Standard: Q/JYKJ002-2019
Shenzhen Jueying Technology Co., Ltd.
TEL: +86-755-2877 9024 FAX: 0755-2877 4730
MAIL: info@jyc-hk.com URL: www.viltrox.com
FTY:2/F, Blk 4, Baokun Science and Technology Industrial Park, Xialingpai,
Dalang Str., Longhua, Shenzhen, China
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6.Fernbedienung (muss separat erworben werde

[ m— |

Batteriestand P o [T Kanal
CCT | erow [ Gruppierung
100%
© 4 o LCD-Anzeige
Farbtemperatur S600K
VILTROX
Langes Driicken -
Langes Driicken - Netzschalter Kanaleinstellung
Kurz driicken -

Kurzes Driicken - Alle Lichter
fiir den aktuellen Kanal ein/aus

MODE
Langes Driicken - Kontinuierliche Q ) Langes Driicken - "Modus"
schnelle Addition/Subtraktion — e zum Umschalten

onor chioRe Gruppeneinstellung

von Parametern

Kurz driicken - "Element"
Kurz driicken - Parameter zum Wechseln
plus/minus eine Zahl

H RC-11 H

Halten Sie die Taste "MODE" gedriickt, um zwischen den folgenden 4 Modi zu wechseln

CCT HSI RGBW SCENE

| 1

1 1

1 1

=0 (=g [=la [=lg
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907 1| pover  90% k100 W_ 90 Pover. 90% | 1
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Diese drei Modi sind fiir "farbige RGB-Lichter" gedacht, nicht-RGB-Modelle
miissen diese drei Modi nicht eingeben

7.Bedienungsanleitung der Fernbedienun

1. Halten Sie den Netzschalter der RC-11 2 Sekunden lang gedriickt, um die RC-11 einzuschalten, und das
Display leuchtet auf.

2.Stellen Sie denselben "Kanal" und dieselbe "Gruppe" wie bei "Gesteuertes Kameralicht" ein.
(Verschiedene "Kanéle" und "Gruppen" steuern die LED-Leuchten nicht)
Stellen Sie den Kanal eiin - halten Sie CH/GRP 2 Sekunden lang gedriickt, wahlen Sie mit der +- Taste den gewiinschten Kanal aus
und driicken Sie dann die "MODE-Taste’,
Um die Gruppeneinstellung zu bestatigen - driicken Sie kurz"CH/GRP", Sie kénnen frei zwischen A/B/C/D/E/F wahlen.

3.Lange driicken Sie die Taste "MODE', um zwischen den 4 Modi CCT/HSL/RGBW/SCENE umzuschalten.
HSL/RGBW/SCENE ist der Farb-RGB-Modus, einige Modelle unterstiitzen diese 3 Modi nicht, um sie zu
steuern, verwenden Sie sie bitte im CCT-Modus.

4.Driicken Sie auf +/-, um die Leistungstemperatur einzustellen. Driicken Sie "MODE'", um zwischen
Leistungstemperatur und anderen Optionen umzuschalten.

5.Nach dem Einschalten des RC-11 schaltet sich das Gerét nach 30 Minuten Inaktivitat automatisch aus.

A Hinweis

Die RC-11-Fernbedienung sollte separat aufbewahrt werden, wenn sie liber einen ldngeren
Zeitraum nicht benutzt wird, um ein Auslaufen der Batterien und eine Beschadigung der
Komponenten zu vermeiden.

Tipp:

Wenn wir mehrere Lichter fir die Aufnahme verwenden, dndern Sie die Kanaleinstellung nicht, nachdem Sie den
Kanal festgelegt haben, sondern teilen Sie die verschiedenen Lichter in verschiedene "Gruppen" ein, . B. A-Lichter,
verwenden Sie Gruppe A, B-Lichter, verwenden Sie Gruppe B... Besonderer Hinweis: Bitte stellen Sie nicht verschiedene
Lichter auf verschiedene "Kanale" ein, da es sehr miihsam ware, haufig zwischen den Kanalen zu wechseln, um die
Beleuchtung anzupassen. Dies kann auch dazu fiihren, dass die Kanale anderer Personen belegt werden und es zu
Problemen mit gegenseitigen Storungen kommt, was der falsche Weg ist, sie zu nutzen

Modell RC-11-Fernbedienung (muss separat erworben werden)
Drahtlose Frequenz Drahtloses 2,4-GHz-Bluetooth-Steuerungssystem
Entfernung der Fernbedienung (offen) 30m

Gruppierung von drahtlosen Fernbedienungen | A,B,C,D,E,F

Kanal 1~19

Standby-Zeit Automatische Abschaltung nach 30 Minuten ohne Betrieb
Temperatur in der Umgebung -10~50°

Stromversorgung AAALS VT Batterie

Abmessungen 101 mmx38 mmx18 mm

Gewicht Ca. 37 g (ohne Batterien)

ol remoto (necesita comprar adicionalment:
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5600K
VILTROX
Mantiene precionado- Mantiene precionado-
interruptor de alimentacién establecer el canal
Preciona brevemente: Preciona brevemente-
interruptor de todas las ON/OFF CH/GRP. establecer el grupo

luces en actual canal

MODE
Mantiene precionado- Mantiene precionado-
Parémetros de sumar/ = + Cambio de “modos

restar continuamente

Preciona brevemente-
Preciona brevemente- Cambio de “ftems
Parametros de sumar/

restar un nimero
RC-11

AAA Compartimiento de |a baterfa

Mantiene precionado la tecla “"MODE "~ que puede cambiar los 4 modos como el siguiente

CCT HSI RGBW SCENE
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Estos tres modos son diseffados especialmente para “Luz multicolor RGB",
para el modelo NO RGB no necesita entrar a estos tres modos

7.n
1. Mantener precionado el “interruptor de alimentacion” de RC-11 durante 2 segundos, se iluminaré la pantalla.
2. Haga referenciaa la “lampara de fotografia controlada * para establecer el mismo “canal” y “grupo™. (Siel “canal "y

el “grupo” son diferentes, no podré controlar la luz LED de fotografia)

Establecer el canal - - Mantiene precionado CH/GRP durante 2 segundos, a través de presionar + elige el canal que quiere, y
después precione latecla "MODE " para confirmar.

Establecer el grupo - - Precione brevemente CH/GRP, puede elegir entre A/B;C;D/E/F libremente.

. Mantener precionado la tecla "MODE™ puede cambiar entre estos 4 modos: CCT/HSL/RGBW/SCENE, entre ellos
HSL/RGBW,SCENE son los modos multicolores de RGB, es muy posible que una parte de los equipos no se soporta a
estos 3 modos para controlar, en esta situacion utilice el equipo bajo el modo CCT por favor.

Precionar +/- puede ajustar el valor de potencia/temperatura de color. Precionar la tecla "MODE ™ puede cambiar
entre las opciones como potencia/temperatura de color.
Después de iniciar RC-11, si no opera la fuente de alimentacién dentro de 30 minutos, el equipo se apagara

w

IS

o

automéaticamente.

AATENCION

Si el control remoto RC-11 no se usa durante mucho tiempo, saque la bateria y guardela
por separado para evitar la fuga de la bateria que dafie a los componentes.

Consejos:

Cuando usemos varias luces para disparar, no cambie la configuracién del canal al azar despties de arreglar
el canal. Las diferentes luces se configuran en diferentes "grupos', como el grupo A para la ldmpara Ay el grupo
B para la [dmpara B. Recordatorio especial, por favor no configure diferentes luces en diferentes "canales"
Cambiar frecuentemente entre diferentes canales para ajustar las luces sera muy problemético. Tambien puede
ocupar los canales de otras personas, lo que facilmente puede causar interferencia mutua. Esta es la forma
incorrecta de usarlo.

Modelo RC-11 Control Remoto
Frecuencia de radio 2.4 GHz Sistema control de Bluetooth de radio
Distancia remoto (vacio) 30 metros

Grupos de control remoto de radio | AB.C,D,E,F

Canal 1~19

Tiempo de espera Sino lo opera dentro de 30 minutos, se apagara automaticamente.
Temperatura ambiental -10~50°

Fuente de alimentacion AAA 1.5V Baterfa No.7

Dimension 101mm x 38mm x 18mm

Peso Alrededor de 37g (no incluyendo la baterfa)
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8.Produktbezoge n und Hinweise

1. Bitte leuchten Sie nicht direkt in die Augen anderer Personen aus néchster Nahe, da es sonst zu Augenschaden
kommen kann.

2. Die Temperatur der LED-Lampe kann Uiber einen langeren Zeitraum 60 Grad Celsius Uiberschreiten, daher ist Vorsicht
vor Verbrennungen geboten.

3. Decken Sie den Lampenkorper nicht mit Handtiichern, Klebeband oder anderen Gegensténden ab, da dies den
Lampenkérper beschadigen und einen Brand verursachen kann.

4. Setzen Sie das Lampengehause keinen starken Vibrationen aus, da dies zu Fehlfunktionen und Schaden an den
Bauteilen fiihren kann.

5. Wenn Sie die Fernbedienung tiber einen ldngeren Zeitraum nicht benutzen, nehmen Sie bitte die Batterien aus der
Femnbedienung und bewahren Sie sie auf.

6. Versuchen Sie nicht, das Aufhelllicht selbst zu zerlegen oder zu reparieren, da dies zu einem elektrischen Schlag oder
einem Ausfall des Aufhelllichts fiihren kann.

7. Stellen Sie sicher, dass die Leuchte bei der Installation stabil steht, um Verletzungen durch herabfallende schwere
Lampen zu vermeiden und um zu verhindern, dass Kinder und altere Menschen die Leuchte beriihren.

8. Wird Rauch oder Brandgeruch festgestellt, ist der Betrieb sofort einzustellen und die Stromversorgung zu
unterbrechen, um zu verhindern, dass die Leuchte Feuer fangt oder brennt.

9. Das Aufhelllicht darf nicht in Wasser getaucht oder Regen oder Dampf ausgesetzt werden. Wenn Wasser in das Licht
eindringt, kann das Aufhelllicht in Brand geraten oder einen Stromschlag erleiden; in diesem Fall sollte die
Stromversorgung sofort unterbrochen werden.

10. Verwenden Sie das Aufhelllicht nicht an Orten, an denen brennbare Gase (einschlieflich Propan, Benzin und Staub)

vorhanden sind, da diese eine Explosion oder einen Brand verursachen kénnen.

Modell ninja 10

Farbtemperatur 5600K

Helligkeit 0%~100%(einstellbar)

Maximaler Lichtstrom 14400lm

Maximale Beleuchtungsstarke Nacktes Licht >5050Lux/1m, Reflektor >47000Lux;1m
Max. Leistung 120W

Kanal 1~19

Gruppierung 6 Gruppen (AB,CD,EF)

Farbwiedergabe-Index CRI 95, TLCI 295

DC-Stromanschluss DC24V/6.25A,$5.5°2.5mm

Fernbedienung RC-11-Fernbedienung (muss separat erworben werden)
Groke 275x126x142mm

Gewicht ~517.7g

VILTROX

Garantiekarte

Die internationale VILTROX-Garantiekarte ist ein wichtiges

Dokument.Um den Produktgarantieservice nutzen zu

konnen,legen Sie bitte diese Garantiekarte und die

Rechnung wahrend der Garantieregistrierungsfrist vor.Das

Original muss vom autorisierten Handler des Unterneh-
mens abgestempelt werden.

Informationen zu den von VILTROX vorgesehenen Wartungsstationen und anderen
Beratungsdnderungen
finden Sie auf unserer Unternehmenswebsite: www.viltrox.com

Bitte bewahren Sie diese Karte gut auf, ein eventueller Verlust wird nicht bezuschusst.

Exekutive Standard: Q/JYKJ002-2019
Shenzhen Jueying Technology Co., Ltd.
Tel.: 0755-2877 9024 Fax: 0755-2877 4730
Email: info@jyc-hk.com Website: www.viltrox.com
Adresse: Stock 2, 4. Gebaude des Technologie-Industrieparks Baokun,
Dorf Xialing Pai, Dalang Strale, Neuer Bezirk Longhua, Stadt Shenzhen

8.Informacion del producto y atenciones

Noirradie directamente los ojos de otras personas a corta distancia, de lo contrario, puede dafiar los ojos.

En el proceso de encender la luz LED durante mucho tiempo, la temperatura puede superar posiblemente los 60
centigrados, preste atencion a las quemaduras.

Estd prohibido cubrir el cuerpo de la luz con toallas, cinta adhesiva u otros articulos, de modo que la temperatura del
cuerpo de la luz sea demasiado alta, lo que dafiaré el cuerpo de la luz y provocard un incendio.

[

w
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Si no usa el control remoto durante mucho tiempo, saque la baterfa del control remoto y guérdela.

No intente desarmar o reparar al aro de luz usted mismo, de lo contrario, puede causar una descarga eléctrica o una
fallaen elaro de luz.

Alinstalar el aro de luz, aseglrese de que el equipo sea estable, evite la caida de la luz pesada, y evite que os nifios y
los ancianos toquen la luz.

Siobserva el olora humo o quemado, detenga la operacion inmediatamente y desconecte la fuente de alimentacion
para evitar que el aro de luz se incendie 0 se queme.

Elaro de luz no debe empaparse en agua ni exponerse a la lluvia o al vapor de agua. Si la luz entra en el agua, puede
provocar que el aro de luz se incendie o provoque una descarga eléctrica. En este caso, debe cortar el suministro
eléctrico inmediatamente.

10. Prohiba usar el aro de luz en lugares con gas inflamable (incluyendo propano, gasolina y polvo), que pueden
provocar una explosion o un incendio.
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Modelo ninja 10

Temperatura de color 5600K

Luminancia 0%-~100%(ajustable)

Mayor flujo luminoso 14400lm

Mayor luminancia Luz Neta>5050Lux/1m, Pantalla de Luz >47000Lux/1m
Mayor potencia 120W

Canal 1-19

Grupos 6 grupos (A,B,C,D,EF)

indice de reproduccién cromatica | CRI =95, TLCI =95

Interfaz de la Corriente Directa DC24V/6.25A,05.5*2.5mm

Control remoto RC-11 control remoto (necesita comprar adicionalmente)
Dimension 275x126x142mm

Peso ~517.7g

No someta el cuerpo de la luz a fuertes vibraciones, de lo contrario, podria causar las averfas y dafiar los componentes.

VILTROX

Tarjeta de garantia

La tarjeta de garantia internacional de VILTROX es
un documento importante, para poder disfrutar del
servicio de garantia del producto, presente esta
tarjeta de garantiay la factura durante el periodo de
registro de la garantia. El original debe estar sellado
por el distribuidor autorizado de la compafiia.

Para las estaciones de mantenimiento designadas por VILTROX y otros cambios de consulta,
visite el sitio web de nuestra empresa: www.viltrox.com

Guarde esta tarjeta correctamente, no se subvencionara ninguna pérdida.

Estandar aplicado: Q/JYKJ002-2019
Shenzhen Jueying Tecnologia Co.,Limitada
Tel.: 0755-2877 9024 Fax: 0755-2877 4730
Email: info@jyc-hk.com Sitio web: www.viltrox.com
Direccidn: 20 piso, Edificio 4, Baokun Technology Industrial Park,
Pueblo Xialingpai, Calle Dalang, Distrito Longhua, Ciudad Shenzhen




